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informatique

Couverture

Antennes GRAM

Les antennes GRAM en béton ar-
mé ou précontraint sont la solu-
tion idéale a tous vos problemes
de transmission radio ou TV.
En effet, elles ne nécessitent que
peu de place au sol, aucun entre-
tien et s’intégrent parfaitement a
I’environnement.

Gréce a leur rigidité, la qualité
de la transmission est garantie
dans les conditions les plus séve-
res de vent et de température.
En outre, par expérience et a dif-
férentes reprises, nous savons
qu'elles résistent parfaitement
aux attentats a Pexplosif... (voir
photo), avantage que I'on a par-
fois tendance a oublier!

Enfin, si les conditions de trans-
port et d’acces sont difficiles, les
antennes GRAM peuvent étre
réalisées en plusieurs troncons.

GRAM SA
1523 Villeneuve
Tél. 037/642021
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Le thermalisme a domicile:
une evolution a ne pas manquer

Etre bien dans son corps, c'est
éliminer les toxines et le stress
qu’engendre la vie d’aujourd’hui,
Cc’est aussi cultiver I'éclat et la pig-
mentation de la peau.

Notre spécialiste est a

votre disposition pour étudier
les projets de vos clients et
pour vous conseiller dans
I'installation.

e e ]
L’hydrothérapie s‘intégre au con-
fort de la maison avec la gamme
Fitline de Hoesch: fabuleux bacs
d’hydromassage Jacuzzi, garants
d’une détente parfaite et d'une sti-
mulation efficace de la circulation
sanguine, grace a leur systéme de
massage par buses orientables.

Redécouvertes des  thermes
romains avec le bain de vapeur en

cabine individuelle, une maniére
bienfaisante  d‘éliminer  pour
retrouver une peau particuliére-
ment douce.

Le sauna finlandais, moyen légen-
daire d’entretenir la forme et la joie
de vivre, a déja conquis des milliers
deSuisses avec les Finnsauna pour
deux, quatre, dix personnes.

Au rayon du bronzage, la ten-
dance est au bronzage réqulier,
rapide, controlé et inoffensif tout
au long de l'année. UWE, une
technique éprouvée pour le visage
et le corps.

L’habitat évolue.

R e e T e e e

Un nouvel art du bien-étre qui
aconquisdes milliersde Suisses.

LEADER DE L'EQUIPEMENT POUR L"HABITAT

Un soleil controlé quelle que
soit la saison.

st e e LT ]

Gétaz Romang a vos cOtés:

— huit expositions permanentes,
témoins de I'habitat d‘aujour-
d’hui

— des produits éprouveés, testés,
souvent en avance sur leur
temps

— collaboration assurée par des
professionnels a votre service

— approvisionnement suivi.

Expositions Gétaz Romang a Aigle, —
Bussigny, Chateau-d'CEx, Geneve,

jon
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La preuve sous

g MEYNADIER




TOITURE SarnaRoof: LA C




DURONNE DE LAMAISON.

V0

.

Le systeme de sous-toiture
SarnaRoof fait de nim-
porte quel toit en pente une
véritable couronne de la
maison. Couronne, parce
qu’il garantit une protection
absolue contre la pluie et

le vent, dans les pires condi-
tions comme dans les pires
endroits. Couronne, parce
qu’il tient également en
échec I’humidité provenant
de l'intérieur. Couronne,
parce qu'il empéche la
chaleur interne de sortir, la
chaleur externe d’entrer.
Cette protection polyvalente
a été entierement concue

et développée par une seule
entreprise. Par les gens,

en fait, qui ont largement
démontré déja, avec le
systeme Sarnafil pour toits
plats, tous les avantages
qu’apporte le simple fait
qu’un fabricant d’articles en
matiére synthétique

se soucie au moins autant
des applications que des
produits.

RN VNN

Sarna Plastiques SA
1052 Le Mont-sur-Lausanne
Téléphone 021-33 50 63/54

= Sarna

Demandez notre documentation.



Elle résiste
a toutes
les agressions...

La saleté reste «hors jeu»

le racloir (nouveauté)

incorporé

a la douille d'étanchéité

en laiton’ (nouveauté)

empéche toute intrusion de saleté.

Aucune chance a la rouille
La vanne est intégralement
protégée contre la corrosion.
Corps: revétement EPOXY
a haute consistance
(nouveauté) a l'intérieur
+ a I'extérieur (nouveauté)
Tige filetee: acier inox St Cr 13

Anneaux avec logement en
toriques: laiton (nouveauté)
Vis: INOX (nouveauté)

Opercule:  totalement surmoulé
d'élastomére (nouveauté)

Hygiéne avant tout

Tous les points d'attaque des salissures
et de I'encrassement sont éliminés:

Le revétement intégral EPOXY
hygiénique et parfaitement lisse
empéche les incrustations.

['opercule se purge (nouveauté).

Elle résiste a toute contrainte

Le corps est en fonte ductile GGG 50

pour tous les diameétres nominaux (nouveauté)
du DN 25 au DN 300.

Parfaitement a sa place, partout

Gréace a ses qualités exceptionnelles
(approuvée par la SSIGE pour I'eau et le gaz),
elle se raccorde a tous les tuyaux a pression,
y compris les tubes en plastique (nouveauté).




...et crée
une houvelle réeference pour
Phygiéne et la sécurite.

Si vous planifiez et exécutez des réseaux
de conduites, vous appreciez avant tout un
systeme dont chagque composant offre une
securité au plus haut niveau.

Grace aux vannes 5000 \onRoll, une
nouvelle réference de qualité pour la robinet-
terie pour leau et le gaz déeterminera les
marches de lavenir:

protectlon durable contre toute forme de corrosion
~ ~ (intérieur et extérieur)

protection de 'eau potable
~ contre les impuretés ,
~fiabilité dexploitation
a entretien nul

~ sécurité d’approvisionnement

| a robinetterie la mieux protéges, la vanne
5000 VonRoll, PN10A6, satisfait aujourdhul
déja aux normes de demain. Autre element
particulierement interessant: les performan-
ces notablement accrues n'entrainent
pas d'augmentation de prix !

Demandez la
documentation technique.

vonRoll

Von Roll SA, Département robinetterie, 4702 Oensingen
téléphone 062 781111/ téléfax 062 76 24 03/ télex 982 920




Les plans et les projets, c'est bien.
Mais avjourd’hui, on a plus besoin
de perdre un temps précieux a clas-
ser et rechercher ses plans et des-
sins techniques encombrants. Car
les systémes de microfilms mis au
point par Messerli pour traiter les
grands formats jusqu’a A0 permet-

A. Messerli SA. Le technicien du bureau et de I'information.

8 IAs11/87

Désormais, vous pouvez

tout laisser en plan!

Microfilms Messerli.

tent de classer vos rouleaux dans un
espace minimal. Cest rapide, sir,
propre et clair. Et, au moment voulu,
vous pouvez les retrouver en quel-
ques secondes pour les restituer
grandeur nature. Mais vous pouvez
aussi les faire traiter a notre Service
Microfilms spécialement attaché

aux petites entreprises. Il vous suf-
fira alors de posséder un appareil
de restitution. Donc, si vos plans
vous tiennent vraiment a cceur, ren-
voyez c¢e coupon aujourd hui
encore! Nous ne vous laisserons pas
en plan, mais au contraire, vous
expliquerons tout en détail.

Messerli

A. Messerli SA, Plaines du Loup 20, 1018 Lausanne, Tél. 021/ 3742
31,9, rue de la Gabelle, 1227 Genéve-Acacias, Tél. 022742 31 30,
Sagereistrasse 29, 8152 Glattbrugg, Tél. 01/8291111. Succursales
a: Bale, Berne, Coire, Lugano, Lucerne, Sion et St-Gall.

—— — — — — — — — —— — —

[ J'aimerais savoir comment classer sans problemes mes plans et dessins dans un
espace minimal

[ Votre Service Microfilms m'inféresse. 1AS

Nom

Entreprise:

Adresse:




La toute nouvelle chaudiére a condensation PYROGAS:

Montage simple

et fonctionnement souple.

Ygnis Kessel AG, Friedenstr. 4, 6000 Lucerne 6, Tél. 041/5116 16 g

Toute nouvelle et exclusive, voici une
chaudiere a condensation compacte
dontle brlleur passe ensouplesse —de
10 a 100% - selon les besoins, a tout
moment, sans limite de température de
retour, et qui réduit pratiquement a
zéro I'émission d’'oxyde d'azote (NOX),
méme a pleine puissance.

Cette centrale thermique, préte au
raccordement, comporte un brlleur
intégré avec sa commande électroni-
que. A la pointe de la technologie du
chauffage au gaz, elle est tout spéciale-
ment indiquée lors de rénovations de
chaufferies ou lors d'installations nou-
velles, dont elle optimise le rendement.

L0202 M

oo il
XRXIR

XXX
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-
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du chauffage.

‘En puissances de

40 a2 80 kW,

la chaudiere Package-
Unit est particulierement
recommandée pour
équiper des maisons

_familiales a une ou plu-

sieurs families. Avec
son brileur et sa
chaudiére en acier
inoxydable, elle offre les
avantages suivants:

® de minimes pertes par

rayonnement

@ réduction a zéro des

pertes par refroidisse-
ment

® rendement de la

chaudiere jusqu'a 107%
(mesuré sur PCI)

A la pointe de la technologie

B2522



MAINTENANT UN PONT DE SERVICE DE NUSSLI-CONSTRUVIT

S . T » .

Le pont de service n'est qu'une de nos spécialités. La projection, la location, la vente et le montage

de cintres et d'étayages, de passerelles, de toits provisoires, de ponts roulants, de tribunes,

de scénes, de chaises, et déchafaudages spéciaux de tous types font également partie de nos

N

spécialités. Faites confiance & nofre longue expérience, nous sommes préts & vous conseiller.

NUSSLI-CONSTRUVIT SA 8536 Hiittwilen 054/47 13 85, télex 76166 nuss 3250 Lyss 032/84 7011, télex 934 705 nuco

10 1As11/87



Heglas Silverstar,
le vitrage isolant par
excellence

Heglas Silverstar, le vitrage de

Glas Trésch qui permet d'économiser
lénergie: davantage de confort et
moins de chauffage.

Glas Trésch livre des combinaisons de
vitrage isolant Heglas Silverstar pour
toutes les exigences.

Heglas Silverstar peut aussi étre
combiné & d'autres vitrages pour
améliorer la protection acoustique et
l'anti-effraction.

Vitrage isolant?¢
De Glas Trésch,
évidemment!

Glas Trosch SA

Fabrique de vitrage isolant,
commerce de verre,

fabrication de verres de sécurité
4922 Bitzberg

Tel. 063/4211 55

D'autres entreprises du groupe Glas
Trésch sont @ votre disposition @ Bulle,
Bolligen, Pratteln, Oberkulm, St-Gall,
Zurich et et Malans.

lastrosch
lastrosch
astrosch




T e
Du nouveau sur le toit! Des couleurs célestes.

Immeule rés/enlel «Habh‘f, é957 Spreitenbach. rchitecre Urs Fischbcher, couvreur P, Wiedrkehr.

/ Les nouvelles couleurs spéciales «<SCALA» des

/ ardoises de toiture arrivent.
Outre les teintes livrées jusqu'a présent, nous propose-

rons, a partir de lautomne 1987, une gamme de
couleurs particulierement agréables a ['ceil, quel que soit
le paysage. Bleu pastel. Rouge pierre. Violet rocher.
A premiére vue, ces tons pastel, actuels et de caractére
naturel, paraissent familiers. Sans pour autant étre
ennuyeux. La gamme de couleurs «SCALA» assortie aux
couleurs pierre de la nature sharmonise ton sur ton avec
les couleurs du ciel & 'aube naissante. Ainsi, la composi-
\"ion créative de notre configuration de toits est-elle sans
imite.
f ==k i Pour le plus amples informations et une documentation

8 détaillée, veuillez vous adresser directement & Eternit.
Eternit SA, 1530 Payerne, tél. 037 / 62 9111.
Eternit SA, 8867 Niederurnen, tél. 058 / 23 1111.

SR Structure du toit, du bas en
haut. Planchéiage, pare-
- vapeur, isolation thermique,

VRS i | sous-toiture GEA, contre-
& lattage, lattage, ardoise @
) 60/40 cm en couverture
double, couleur bleu pastel.




N'en déplaise a Monsieur
Khéops, aujourd’hui, les pyra-
mides ne servent plus a cacher,
mais a faire entrer la lumiere.
Ici, pas de momies mais un jardin
d’hiver, pour la plus grande joie
de I'Astrophytum Asterias et de
I'Hibiscus Rosa Senensis. Et
comme tout le monde n'aime
pas vivre en pleine lumiere, il
existe aussi des coupoles pyra-
midales en verre teinté ou opa-
lisé. Autre point important: I'iso-

Les pyramides de Kusnacht.

lation. Si le simple ou le double
vitrage ne suffit pas, il y a aussi
le triple vitrage. Personne ne
risque donc d'étre momifie de
froid. Quant a l'aération, s'il en
faut une, sa simplicité sidérerait
plus d'un Egyptien. Lorsque,
comme a Kusnacht, les aspects
pratique et esthétique doivent
aller de pair, seuls des mate-
riaux de tout premier ordre
peuvent entrer en considération.
En matiere de coupoles, la répu-

tation de WEMA n'est plus a faire;
surtout pas parmi les profes-
sionnels. Dailleurs, WEMA est
synonyme de qualite pour
nombre d'autres produits tels
que vitrages sans mastic, grilles
caillebotis et éléments de cons-
truction normalisés. Ce n'est
donc certainement pas un
hasard si les architectes Ober-
holzer et Brischweiler ont
recommandé WEMA pour ce
jardin d’hiver.

B2663

WEMA SA

Constructions meétalliques
Successeur du déept métallurgique
de Siegfried Keller SA

22, route de la Maladiere

1022 Chavannes-prés-Renens
Tél.021/350712

Siege a: 8304 Wallisellen
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CUPOLUX.
A la fois source ration-

nelle de lumiére diurne et

élément architectural.

Gréce a leurs
nombreux formats
et teintes, les

B2303

En exécution
normalisée sur
toute toiture-
terrasse:

LGP RA WD T W

les coupoles

* lumineuses CUPOLUX

en 40 formats.

: N

La vodte lumineuse
CUPOLUX avec portée
de 65 a325cm ‘
et longueur illimitée.

Au-dela des normes

Comme élément
architectural de
toitures créatives:

Pour avant-
toits de magasins,
halles et rampes.

Pour toitures
de halles d’attente
et de dépots.

Pour passages,
passerelles et
arcades.

volites lumineuses grande créativité ~ chaque batiment.  documentation
CUPOLUX permet- et un éclairage Consultez-nous. technique gratuite.
tent une trés optimal pour Demandez notre

SCHERRER

Jakob Scherrer Fils SA
Allmendstrasse 7, 8059 Zurich 2
Teléphone 01/20279 80

(AuFeR

apparait votre créativité



Dessine-mol
un immeuble!

Facile a dire, pas si facile a faire car
aujourd’hui cest la regle du «toujours plus
vite», «toujours mieux», «toujours moins
cher» qui fait la différence.

La différence c’est ITC: la solution infor-
matique compléte qui répond vraiment aux
nouvelles données du marché. Avec ITC,
vous étes certains de vous adresser au par-
tenaire qui comprend vos besoins réels et
qui parle votre langage.

Nous sommes avant tout des archi-
tectes, des ingénieurs, des mathématiciens
qui connaissons parfaitement les conditions
et les contraintes suisses de la construc-
tion. Cette maitrise, associée aux compé-
tences de nos collaborateurs, a permis
a ITC de développer des programmes
exclusifs de haute performance.

Ainsi, quelle que soit votre spécialité,
ITC vous offre les progiciels CAO et DAQ
adaptés a votre probléeme.

ITC, leader romand de I'informatique
technique pour la construction, vous pro-
pose quatre types de services: - le traite-
ment a fagon - le télétraitement - la vente
de programmes - la vente de systtmes
«clés en main» sur mesure et évolutifs.

P

r

Avec ITC, osez I'informatique
Appelez-nous au 022/34 3950

|

B2655 ADS-EXPANSION

informatique technique pour la construction sa

ITC SA, 1, rue Richard-Wagner, 1202 Geneve, tél. 022/34 3950




Le nouveau verrouillage
pour stores a lamelles

Baumann

Enfin: un grand fabricant de baches et stores a réussi a développer un systéme perfor-
mant de verrouillage des stores a lamelles standards, offrant ainsi a sa clientéle davan-
tage de sécurité par une meilleure protection.

L'entreprise Baumann SA a Wéadenswil est certainement le premier fabricant au monde a
proposer cette prestation.

Ce nouveau dispositif de verrouillage s’enclenche automatiquement dés que le store est entié-
rement baissé, empéchant ainsi qu’il ne soit soulevé depuis |'extérieur:

la protection contre les effractions.

Vous pouvez bien entendu toujours définir 'orientation des lamelles, méme quand le store est
baisseé. Vous n'avez donc pas a renoncer au principal avantage des stores a lamelles, & savoir
la modulation idéale du passage d'air et de lumiére. Le déverrouillage s’effectue automatique-
ment en remontant le store au moyen de la manivelle ou du moteur.

Outre la protection contre les effractions, ce systeme est aussi une réelle mesure de sécurité
pour les enfants. En effet, si les fenétres ouvertes ou entrebaillées représentaient jusqu’a pré-
sent un risque réel, vous pourrez désormais efficacement prévenir toute menace d’accident
pour vos enfants, puisque:

Notre nouveau dispositif de verrouillage des stores
a lamelles est aussi prévu pour étre monté ultérieurement,
et ce a prix Baumann.

Demandez une démonstration sans engagement, de plus amples informations au sujet de
cette nouveauté.

Baumann S.A.

Geneve/Meyrin 022 82 9711
Lausanne 021 3618 51
Neuchéatel 038 244343

Baumann

La technologie Baumann: pour plus de sécurité et une meilleure protection!

B2673

16 1AS11/87




	...

